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Folosirea sau operarea motorului pe orice sol acoperit
de paduri, de arbusti sau de iarba fara a fi echipat

cu amortizor parascantei, conform definitiei din
Sectiunea 4442 si fara a fi mentinut in stare perfecta
de functionare, sau daca motorul nu este construit,
echipat si intretinut in vederea prevenirii incendiilor
reprezinta o violare a Codului de Resurse Publice din
California, Sectiunea 4442 sau 4443.

Manualul operatorului motorului, atasat, cuprinde
informatji cu privire la Agentia pentru Protectia
Mediului din SUA (EPA) si Reglementarea privind
Controlul Emisiilor in California pentru sistemele de
emisie, intretinere si garantie. Piesele de schimb pot
fi comandate prin intermediul fabricantului motorului.

Informatiile cu privire la anvelopele DOT sunt situate
pe partea laterala a fiecarei anvelope. Aceste
informatii ofera indici cu privire la sarcina si viteza.
Anvelopele de schimb trebuie sa aiba indici identici
sau superiori. Asigurati-va ca anvelopele indeplinesc
sau depasesc cerintele de greutate aferente masinii
dumneavoastra.

Important: Modificarea masinii fara aprobarea
expresa a partii responsabile de conformitate
poate anula autoritatea dvs. de operare a
echipamentului.

Nu modificati masina fara aprobarea expresa a
partii responsabile de conformitate.

Nerespectarea masurilor de precautie poate duce la
defectiuni ale echipamentului, la pierderea autoritatii
de operare a echipamentelor si la vatamari corporale.

Proprietarul masinii si operatorii trebuie sa respecte
toate legile federale, statale si locale privind
instalarea si operarea masinii. Nerespectarea acestor
instructiuni poate atrage penalizari si poate anula
autoritatea utilizatorului de a opera masina.

In cazul in care aceastd masina este echipata

cu dispozitiv telematic, consultati distribuitorul
dumneavoastra autorizat Toro pentru instructiuni cu
privire la activarea dispozitivului.

Certificare de compatibilitate electromagnetica

La nivel intern: acest dispozitiv este in conformitate cu
Regulile FCC, Partea 15. Utilizarea este supusa urmatoarelor
doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta care poate fi receptionata, inclusiv interferente care
pot cauza o functionare nedorita.

Telecomanda:

FCC ID: W7OMRF24J40MDME-receptor,
OA3MRF24J40MA-telecomanda portabila

IC: 7693A-24J40MDME-receptor,
7693A-24J40MA-telecomanda portabila

© 2026—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Dispozitiv telematic:
FCC ID: OF7RTS24
IC: 3575A-RTS24

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta
limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate
cu partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabila Tmpotriva interferentelor
daunétoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa
si, daca nu este instalat si utilizat Th conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca
acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei
radio sau de televiziune, lucru care poate fi determinat prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

* Reorientati sau mutati antena de receptie.
* Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de
cel la care este conectat receptorul.

* Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu
experienta pentru ajutor.

A ATENTIE

CALIFORNIA
Propunere 65 Avertismente
Evacuarile motorului contin substante
chimice cunoscute in Statul California
ca substante care cauzeaza cancerul,
defectele de nastere sau daunele
sistemului reproductiv.

Picioarele de sustinere, bornele bateriei
si accesoriile similare contin plumb si
compusi de plumb cunoscuti in Statul
California ca substante care cauzeaza

cancer si daune ale sistemului reproductiv.
Spalati-va mainile dupa utilizare.
Utilizarea acestui produs poate cauza
expunerea la substante chimice cunoscute
in Statul California ca substante care
cauzeaza cancerul, defectele de nastere
sau afectiuni ale sistemului reproductiv.

Contactati-ne la www.Toro.com.
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate




Introducere

Suflanta este tractata de o masina prevazuta cu scaun,
destinata utilizarii de catre operatori profesionisti,
contractati pentru aplicatii comerciale. Este conceputa
in principal pentru a utiliza puterea curentului de aer
in scopul degajarii rapide a reziduurilor nedorite de
pe portiuni mari ale gazoanelor bine intretinute din
parcuri, terenuri de golf, terenuri de sport si spatii
comerciale. Utilizarea acestui produs in alte scopuri
decét cele intentionate poate fi periculoasa pentru
dumneavoastra si pentru alte persoane.

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata
despre modul corespunzator de utilizare si intretinere
a produsului si pentru a evita ranirea personala si
deteriorarea produsului. Aveti responsabilitatea de a
utiliza produsul in mod corespunzator si sigur.

Vizitati site-ul www.Toro.com pentru siguranta
produsului si materiale de instruire privind utilizarea,
informatii privind accesoriile, ajutor la cautarea unui
distribuitor sau pentru inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un centru de service autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numarul de model
sau de serie al produsului. Figura 1 indica locatia
numarului de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele Tn spatiul furnizat.

Important: Puteti scana codul QR de pe placuta
cu numarul de serie (daca este disponibil) cu
ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil
pentru a accesa date despre garantie, piese si alte
informatii despre produs.

9257159

Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Acest manual identifica potentialele pericole si
contine mesaje de siguranta identificate prin simbolul
de alerta de siguranta (Figura 2), semnalizand un
pericol care poate cauza ranirea grava sau moartea
daca nu respectati urmatoarele masuri de precautie
recomandate.

9000502

Figura 2
Simbolul de alertad de siguranta

Acest manual utilizeaza 2 cuvinte pentru a evidentia
informatiile. Important atrage atentia asupra
informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.
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Siguranta in
functionare

Siguranta generala

Acest produs poate arunca obiecte. Urmati
intotdeauna instructiunile de siguranta pentru a evita
ranirea grava.

+ TInainte de a utiliza aceasta masina trebuie sa cititi
si sa intelegeti atat acest Manual al operatorului
cat si manualul operatorului unitatii de tractiune.
Asigurati-va ca toate persoanele care utilizeaza
acest produs stiu cum sa utilizeze unitatea de
tractiune si inteleg avertismentele.

 Utilizati masina cu foarte mare atentie. Nu va
angrenati in nicio activitate care va poate distrage
atentia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

* Nu va sprijiniti mainile sau picioarele in apropierea
componentelor aflate Tn miscare.

* Nu utilizati masina fara toate aparatoarele si alte
dispozitive de protectie montate si functionand pe
aceasta.

* Tineti copiii, trecatorii, si animalele departe de
zona de utilizare. Nu lasati niciodata copii sa
utilizeze masina.

* Opriti masina, scoateti cheia din contact (daca
este prevazutd) si asteptati oprirea tuturor
miscarilor inainte de a parasi pozitia operatorului.
Lasati masina sa se raceasca inainte de reglarea,
repararea, curatarea sau depozitarea acesteia.

Utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare a
acestei masini poate cauza accidentari. Pentru
a reduce riscul de accidentare, respectati aceste
instructiuni de siguranta si acordati intotdeauna
atentie simbolului de alerta privind siguranta

A, care inseamna Atentie, Avertisment sau
Pericol — instructiune privind siguranta personala.
Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza
vatamari corporale sau moartea.




Decal-uri instructionale si de siguranta

deteriorat sau lipseste.

/A
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decal115-5106

115-5106
Avertisment — cititi Manualul operatorului.

2. Pericol de obiecte proiectate — tineti trecatorii la distanta.

3. Pericol de taiere/desprindere; maini — pastrati distanta fata
de piesele mobile.

Lo v

decal115-5113

115-5113

1. Avertisment — cititi Manualul operatorului, purtati casti
pentru protectia auzului si protectie pentru ochi.

4 \
% TEC-2403
Shisa [ 2a
N 0
decal131-6766
131-6766
1. 75A 3. Alimentare electrica (15 A)
2. 75A 4. TEC-2403 (2 A)

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate langa orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este

Doar modelele 44556 si 44557:

&

1. Motor — oprire

119-6165

D o

decal119-6165

119-6165

3. Motor — pornire
2. Motor — functionare

Doar modelul 44558:

163-0336

decal163-0336

163-0336

1. Motor — oprire 3. Motor — pornire

2. Motor — functionare

Doar modelul 44558:

163-0323
163-0323

3. Lent
4. Rapid

decal163-0323

1. Rotire duza la stédnga
2. Rotire duza la dreapta




Doar modelele 44556 si 44557

TORO

PRO FORCE

decal140-6843

140-6843
1. Cititi Manualul operatorului. 7. Rapid
2. Motor — pornire 8. Motor — pornire
3. Lumina cu LED 9. Motor — oprire
4. Rotiti duza la stanga 10. Motor — functionare
5. Rotiti duza la dreapta 11. Secventa de pornire a motorului; Apasati butonul de pornire
de la telecomanda portabild; Apasati pe butonul de rotire
a duzei la stanga; Apasati pe butonul de rotire a duzei la
dreapta; Apasati pe butonul de pornire a motorului.
6. Lent 12. Exista o limita de 3 secunde intre apasarea a doua butoane
consecutive.
decal140-6767
140-6767
1. Avertisment — cititi Manualul operatorului. 4. Pericol de obiecte proiectate — tineti trecatorii la distanta.
2. Avertisment — toti operatorii trebuie sa fie instruiti inainte de 5. Avertisment — feriti-va de componentele mobile; toate
a utiliza masina. aparatorile si protectiile trebuie s& fie montate.
3. Avertisment — nu porniti motorul cadnd masina este 6. Avertisment — opriti motorul, scoateti cheia de contact si
deconectata de la vehiculul de tractare; cuplati masina la cititi Manualul operatorului inainte de efectuarea lucrarilor
vehiculul de tractare nainte de a porni motorul. de service.




Reglare

Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura Descriere Cant. Folosinta
1 Autocolant cu privire la nivelul sonor 1 Montarea autocolantelor cu CE (daca
Autocolant cu anul de fabricatie 1 este necesar).
Lubrifiant Grafo 112X (nr. piesa Toro _ , .
2 505-47) Conectati bateria.
Dispozitiv de cuplare 1 Montati di tivul d I |
" ontati dispozitivul de cuplare la
3 Surutj (% x 3%) 2 masina.
Piulita cu guler (3%") 2 ’
4 Nu s-au solicitat piese. _ tConecta‘g suflanta la vehiculul de
ractare.
- . Conectati masina la vehiculul de
5 Nu s-au solicitat piese. tractare.

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

1 1
2
Montarea autocolantelor cu
CE 9586451
. o Figura 3
MOdeIeIe 44556 §I 44558 - daca 1. Autocolant cu anul de 2. Autocolant cu privire la

este necesar (doar pentru tarile fabricatie nivelul sonor
care respecta standardele CE)

Piese solicitate pentru aceasta procedura: 2
1 Autocolant cu privire la nivelul sonor
1 Autocolant cu anul de fabricatie C . m
’ onectarea bateriei

Procedura

Daca utilizati aceasta masina intr-o tara care |
respecta standardele CE/UKCA, aplicati urmatoarele
autocolante:

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

- | Lubrifiant Grafo 112X (nr. piesa Toro 505-47)

Procedura

1. Indepartati clemele de fixare a capacului bateriei
de carcasa bateriei (Figura 4).




1.

1 2 G029816

9029816

Figura 4

Capac baterie 2. Clema de baterie

A PERICOL

Electrolitul bateriei contine acid sulfuric,
care este letal daca este consumat si
provoaca arsuri grave.

* Nu beti electrolit si evitati contactul
cu pielea, ochii sau imbracamintea.
Purtati protectie pentru ochi si manusi
din cauciuc.

* Umpleti bateria intr-un loc in care este

intotdeauna disponibila apa curata
pentru spalarea pielii.

Conectati cablul pozitiv (cablul rosu) la borna
pozitiva (+).

Conectati cablul negativ (cablul negru) la borna
negativa (-) a bateriei.

Acoperiti bornele si elementele de fixare cu
lubrifiant Grafo 112X (la suprafata) (nr. piesa
Toro 505-47) pentru a preveni coroziunea.

Montati capacul bateriei si fixati-l cu clemele.

3

Montarea dispozitivului de

cu

plare la masina

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1

Dispozitiv de cuplare

2

Surub (% x 3")

2

Piulita cu guler (35")

Procedura

1.

Pozitionati suflanta pe o suprafata plana,
orizontala si imobilizati anvelopele cu ajutorul
unor cale de roata.

Ridicati partea din fatd a masinii si folositi
suporturi de cric pentru a o sustine.

Fixati dispozitivul de cuplare la cadru folosind 2
suruburi (¥ x 3") si piulite cu guler (%").

Nota: Puteti roti tubul dispozitivului de cuplare
cu 180° pentru adaptarea la diferite inaltimi ale
dispozitivului de cuplare.

Important: Instalati tubul dispozitivului
de cuplare la lungimea corecta, pentru ca
suflanta sa nu intre in contact cu vehiculul
de tractare in timpul virajelor.

1.

9575681

Figura 5
Piulita cu guler (3%") 2. Surub (% x 3")

4.

Pentru modelul 44557, asezati si fixati cablajul
de-a lungul partii drepte a tubului dispozitivului
de cuplare.



9575678

Figura 6

5. Depozitati conectorul cablajului in suportul

tubului dispozitivului de cuplare.

4

Conectarea suflantei la
vehiculul de tractare

Modelele 44556 si 44558

Nu s-au solicitat piese

Procedura

1. Deplasati-va cu vehiculul de tractare in
marsarier, in directia suflantei.

Sustineti tubul dispozitivului de cuplare cu un
suport de cric si aliniati tubul la sol.

Scoateti cele 2 suruburi si cele 2 contrapiulite
care fixeaza capatul de furca al dispozitivului de
cuplare de tubul dispozitivului de cuplare.

Ridicati sau coborati capatul de furca al
dispozitivului de cuplare pentru a-l alinia cu
dispozitivul de cuplare al vehiculului de tractare.

Important: Verificati paralelismul cu solul
al cadrului suflantei.

Montati capatul de furca al dispozitivului de
cuplare la tubul dispozitivului de cuplare cu 2
suruburi si 2 contrapiulite.

Strangeti contrapiulitele si suruburile la un cuplu
de 203 Nm.

Conectati capatul de furca al dispozitivului

de cuplare al suflantei la dispozitivul de
cuplare al vehiculului de tractare folosind stiftul
dispozitivului de cuplare si stiftul de prindere.

Important: Daca suflanta intra in contact
cu vehiculul de tractare in viraje, prelungiti
tubul dispozitivului de cuplare in directie

opusa suflantei, prin montarea tubului
dispozitivului de cuplare pe suporturile
cadrului, folosind orificiile de montare cele
mai indepartate.

G008175
9008175

Figura 7
1. Stift al dispozitivului de
cuplare

Dispozitiv de cuplare al
vehiculului de tractare

3. Stift de prindere

5

Conectarea masinii la
vehiculul de tractare

Numai pentru modelul 44557
Nu s-au solicitat piese

Procedura

Aceasta remorca utilizeaza un element de cuplaj care
necesita o bila de 2" pentru dispozitivul de cuplare.

1. Ridicati remorca la o inaltime adecvata pentru
dispozitivul de cuplare.

Ridicati maneta elementului de cuplaj de pe
bara de cuplare in timp ce coboréati capacul
peste dispozitivul de cuplare cu bila.

10



./ Rezumat al

produsului

= Comenzi

w
=
Telecomanda
Doar modelele 44556 si 44557
g012872 S
9012872 1 —
Figura 8 \ “
PRO FORCE
Bara de cuplare 4. Lanturi de siguranta 2 No 5
Articulatie sferica 5. Stift de blocare \ /
Maneta element de cuplaj 6. Suport tub dispozitiv de 33— | ) 6
— pozitie blocaté cuplare @ /
4 Bl|e 7
inchidet,i maneta elementului de cuplaj, —
. ~ - - . " o 1
asigurandu-va ca este bine fixata. 4029818
_ Figura 9

Montati stiftul de blocare pentru a bloca maneta

elementului de cuplaj. 1. Lumind cu LED 5. Rotire la dreapta

Incrucisati lanturile de siguranta si fixati-le in 2. Rofire la stanga 6. Marire turatie motor

orificiile de pe dispozitivul de cuplare. 3. Scadere turatie motor 7. Oprire motor

4. Pornire motor

Conectati conectorul cablajului masinii la
conectorul vehiculului de tractare. Asigurati-va
ca luminile de frana se aprind corespunzator
atunci cand apasati pedala de frana si ca Telecomanda cu cablu
luminile din spate lumineaza intermitent atunci
cand utilizati semnalizatoarele de directie.

Numai pentru modelul 44558

9575692

Figura 10

1. Rotire duza 3. Comutator de contact
2. Turatie motor

11



Indicator luminos de diagnoza

Indicatorul luminos de diagnoza indica atat starea
sistemului electronic, céat si starea comunicatiilor cu
telecomanda portabila.

1
Figura 11

9342080

1. Indicator luminos de diagnoza

Cod de iluminare intermitenta la pornirea sistemului

Codul de iluminare intermitenta la pornirea sistemului
ruleaza la fiecare pornire normala a sistemului
electronic al masinii.

Codul de iluminare intermitenta la pornirea sistemului
se afiseaza la rotirea cheii de contact in pozitia
FUNCTIONARE si lumina de diagnoza se aprinde
intermitent dupa urmatorul model:

* Lumineaza timp de 5 secunde.
* Ramane stinsa timp de 5 secunde.

* Lumineaza intermitent de 3 ori pe secunda pana la
apasarea unui buton de pe telecomanda portabila.

Cod de iluminare intermitenta pentru eroare de
comunicatii

Codul de iluminare intermitenta pentru eroare de
comunicatii ruleaza atunci cand modulul de control
wireless nu poate sa comunice cu telecomanda
portabila.

Codul de iluminare intermitenta pentru eroare de
comunicatii se afiseaza cand rotiti cheia de contact
in pozitia FUNCTIONARE si indicatorul luminos de
diagnoza se aprinde intermitent rapid.

Printre posibilele probleme de comunicatii cu
telecomanda portabila se numara urmatoarele:

*  Modulul de control wireless nu a primit un
semnal de la telecomanda portabila in termen de
10 secunde de la rotirea cheii de contact in pozitia
FUNCTIONARE.

* Telecomanda portabila este prea departe de
masina.
* Bateria telecomenzii portabile este slaba.

* Modulul de control wireless nu este asociat cu o
telecomanda portabila.

Cod de iluminare intermitenta pentru eroare activa

Codul de iluminare intermitenta pentru eroare activa
se activeaza atunci cand controlerul TEC detecteaza
0 eroare activa.

Codul de iluminare intermitenta pentru eroare activa
se afiseaza la rotirea cheii de contact in pozitia
FUNCTIONARE si lumina de diagnoza se aprinde
intermitent dupa urmatorul model:

* Lumineaza timp de 5 secunde.

* Lumina se aprinde intermitent rapid (cu sau fara
pauza).

Specificatii
Specificatii radio
Frecventa 2,4 GHz
Putere maxima de iesire 19,59 dBm

Dispozitive de atasare/Accesorii

Pentru extinderea si imbunatatirea performantelor
masinii este disponibild o gama de dispozitive de
atasare si accesorii aprobate de Toro. Pentru lista
dispozitivelor de atasare si a accesoriilor aprobate,
contactati centrul de service local sau un distribuitor
Toro autorizat sau accesati www.Toro.com.

Pentru performante optime si utilizarea in siguranta a
masinii, utilizati exclusiv piese de schimb si accesorii
originale Toro.
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Operare

Nota: Determinati partea stanga si dreaptd a masinii
din pozitia de operare normala.

Inainte de utilizare

Siguranta inainte de
utilizare

Siguranta generala

Nu lasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze sau sa efectueze lucrari de service
asupra masinii. Reglementarile locale pot impune
o limita de varsta pentru utilizator. Proprietarul
trebuie sa asigure instruirea tuturor operatorilor si
a mecanicilor.

Familiarizati-va cu utilizarea in siguranta a
echipamentului, comenzile de operare si
indicatoarele de siguranta.

Intotdeauna opriti motorul, scoateti cheia, asteptati
oprirea tuturor pieselor mobile si lasati masina
sa se raceasca inainte de reglarea, repararea,
curatarea sau depozitarea masinii. Trebuie sa stiti
cum sa opriti masina si sa opriti rapid motorul.

Verificati daca toate protectiile, dispozitivele de
siguranta si autocolantele sunt la locul lor. Reparati
sau inlocuiti toate dispozitivele de siguranta si
nlocuiti toate etichetele ilizibile sau care lipsesc.
Nu utilizati masina decat daca acestea sunt
prezente si functioneaza corect.

Asigurati-va ca unitatea de tractiune este adecvata
pentru a fi utilizata cu un instrument de aceasta
greutate, verificand cu furnizorul sau producatorul
unitatii de tractiune.

Nu modificati acest echipament sub nicio forma.

Masuri de siguranta pentru
combustibil

Fiti extrem de precaut in timpul manipularii
combustibilului. Este inflamabil, iar vaporii sai sunt
explozivi.

Stingeti toate tigarile, tigaretele, pipele si alte
surse de aprindere.

Utilizati doar un recipient de combustibil
corespunzator.

Nu indepartati busonul rezervorului sau nu umpleti
rezervorul de combustibil in timp ce motorul este
pornit sau fierbinte.

Nu adaugati sau goliti combustibil intr-un spatiu
inchis.

Nu depozitati masina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau

o lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

Daca varsati combustibil, nu incercati sa porniti
motorul; evitati orice sursa de aprindere péana la
disiparea vaporilor de combustibil.

Nu umpleti recipientele in interiorul unui vehicul
sau intr-un camion sau remorca prevazuta cu
captuseala de plastic. Amplasati intotdeauna
recipientele pe sol, la distanta de vehicul inainte
de umplere.

Indepartati echipamentul din camion sau remorca
si alimentati-l atat timp cat se afla pe sol. Daca
acest lucru nu este posibil, realimentati mai
degraba dintr-un container portabil decéat cu o
duza de distribuire combustibil.

Nu utilizati masina fara ca intregul sistem de
evacuare sa fie montat si in stare corespunzatoare
de functionare.

Mentineti in permanenta duza de distribuire
combustibil Tn contact cu marginea rezervorului de
combustibil sau deschiderea containerului, pana
la finalizarea realimentarii. Nu utilizati un dispozitiv
de blocare-deschidere a duzei.

Daca varsati combustibil pe haine, schimbati-le
imediat. Stergeti orice urme de combustibil varsat.

Nu umpleti niciodata excesiv rezervorul de
combustibil. Repozitionati busonul rezervorului si
strangeti-1 bine.

Depozitati combustibilul intr-un rezervor
corespunzator si nu il Iasati la indemana copiilor.
Nu cumparati niciodata combustibil pentru mai
mult de 30 de zile.

Nu umpleti in totalitate rezervorul de combustibil.
Adaugati combustibil in rezervor péna cand nivelul
ajunge la 6-13 mm sub partea inferioara a gatului
de umplere. Acest spatiu gol din rezervor permite
dilatarea combustibilului.

— Evitati inspirarea pe termen lung a vaporilor.
— Mentineti-va fata la distanta de duza si de
deschiderea rezervorului.

— Evitati contactul cu pielea; spalati imediat
scurgerile de combustibil cu apa si sapun.



Specificatiile
combustibilului

Important: Utilizarea unui combustibil neaprobat
poate cauza probleme de performanta si/sau

deteriorari ale motorului, care este posibil sa nu
fie acoperite de garantie.

Tip

87 (SUA) sau mai mare (cifra
octanica ,research”; in afara

Cifra octanica minima

SUA)

Continut de etanol* Maxim 10% in functie de
volum

Continut de metanol Fara

Continut de MTBE* (tert butil
metil eter)

Sub 15% in functie de volum

Ulei Nu adaugati in combustibil

*Etanolul si MTBE nu sunt acelasi lucru.

* Utilizati doar combustibil curat, proaspat (nu mai
vechi de 30 de zile), dintr-o sursa de incredere.

* Nu depozitati combustibil in rezervorul de
combustibil sau in recipientele de combustibil de-a
lungul iernii decat daca este utilizat un stabilizator
de combustibil.

Utilizarea unui
stabilizator/aditiv de
combustibil

Utilizati un stabilizator/aditiv de combustibil pentru
masina, pentru a avea urmatoarele beneficii:

* Mentine prospetimea combustibilului pentru mai
mult timp, conform specificatiilor producatorului
stabilizatorului. Pentru perioade mai lungi de
stocare, se recomanda golirea rezervorului de
combustibil.

¢ Curata motorul in timpul functionarii
* Elimina acumularea de lac, similara gumei, in

sistemul de alimentare, care duce la pornirea grea
a masinii

Important: Nu utilizati aditivi care contin metanol
sau etanol.

Adaugati cantitatea de stabilizator/aditiv in
combustibilul proaspat conform indicatiilor
producatorului stabilizatorului pentru combustibil.

Nota: Stabilizatorul/aditivul de combustibil are
eficienta cea mai ridicata atunci cand este amestecat
cu combustibil proaspat. Pentru a minimiza riscul
depunerilor de lac in sistemul de alimentare, folositi
intotdeauna stabilizator de combustibil.

Umplerea rezervorului de
combustibil

Capacitatea rezervorului de combustibil: 18,9 |

Important: Nu utilizati alti aditivi pentru
combustibil decat un stabilizator/aditiv de
combustibil.

1. Opriti motorul.

2. Curatati zona din jurul capacului rezervorului de

combustibil si scoateti capacul.

Nota: Capacul rezervorului de combustibil
include un indicator care arata nivelul de
combustibil.

9341695

Figura 12

2. Capac rezervor de
combustibil

1. Indicator de combustibil

Adaugati combustibil in rezervor pana cand
nivelul ajunge la 6-13 mm sub partea inferioara
a gatului.

Nota: Acest spatiu din rezervor permite
dilatarea combustibilului. Nu umpleti in totalitate
rezervoarele de combustibil.

Montati in siguranta capacul de la rezervorul de
combustibil.

Stergeti orice urma de combustibil varsat.

Efectuarea operatiunilor
zilnice de intretinere

Tnainte de a porni masina in fiecare zi, efectuati
procedurile Tnainte de fiecare folosinta/zilnice
specificate n Intretinere (Pagina 20).
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In timpul utilizarii

o

Siguranta in timpul utilizarii

Siguranta generala

Proprietarul/operatorul poate preveni si este
responsabil pentru accidentele care pot cauza
vatamari corporale sau pagube materiale.

Purtati imbracaminte adecvata, inclusiv ochelari
de protectie, pantaloni lungi, incaltaminte solida,
antiderapanta si casti pentru protectia auzului.
Strangeti la spate parul lung si nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii.

Nu operati masina daca sunteti bolnav, obosit sau
sub influenta alcoolului sau a drogurilor.

Utilizati masina cu foarte mare atentie. Nu va
angrenati in nicio activitate care va poate distrage
atentia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

Aerul evacuat are o fortd considerabila si

poate cauza vatamari corporale sau pierderea
echilibrului. Pastrati distanta fata de duza suflantei
atunci cand masina este operationala.

Tineti toti trecatorii la distanta, opriti masina cand
acestia intra Tn zona, nu evacuati in directia
acestora.

Nu utilizati masina cand nu este conectata la un
vehicul de tractare.

Nu rulati motorul si nu directionati duza suflantei
intr-o zona restrictionata, fara o ventilatie
adecvata. Gazele de esapament contin monoxid
de carbon, gaz inodor letal daca este inhalat.

Nu transportati pasageri cu masina si tineti
trecatorii si animalele de companie departe de
masina in timpul functionarii.

Utilizati masina doar in conditii bune de vizibilitate
si feriti-va de gropi si pericole ascunse.

Priviti in spate si in jos Tnainte de a conduce
masina in marsarier, pentru a va asigura ca este
libera calea.

Apropiati-va cu atentie de curbele fara vizibilitate,
tufisuri, copaci sau alte obiecte care va pot afecta
vizibilitatea.

Nu porniti niciodata un motor intr-o zona in care
gazele de esapament raman intr-un spatiu inchis.

Nu lasati o masina pornita nesupravegheata.
Tnainte de a parasi pozitia operatorului, realizati
urmatorii pasi:

— Parcati masina pe o suprafata plana.

— Cuplati frana de parcare a vehiculului de
tractare.

— Opriti motorul si scoateti cheia (daca este
disponibila).
— Asteptati pana cand se opreste orice miscare.

* Daca masina are un nivel de vibratii anormal,
opriti-o imediat, opriti motorul, scoateti cheia,
asteptati sa se opreasca toate piesele mobile
si verificati daca existd daune. Reparati toate
deteriorarile masinii inainte de a relua operarea.

* Reduceti viteza atunci cand lucrati pe teren
accidentat, cu denivelari si langa borduri, gropi si
alte elemente de schimbare brusca a configuratiei
terenului.

* Pentru a evita rasturnarea masinii, aveti grija cand
intoarceti si evitati manevrele ce nu sunt efectuate
in siguranta.

Doar pentru modelul 44557:

Atunci cand transportati masina pe drumurile publice,
respectati toate regulile de circulatie si utilizati orice
accesorii suplimentare care pot fi cerute de lege, cum
ar fi lumini, semnalizatoare de directie, indicatoare
pentru vehicule lente si altele, dupa cum este necesar.

Siguranta in panta

* Pantele reprezinta un risc major de accidente
legate de pierderea controlului si rasturnare, care
pot cauza vatamari grave sau decesul. Sunteti
responsabil pentru utilizarea Tn siguranta pe pante.
Utilizarea masinii pe o panta necesita atentie
suplimentara.

* \Verificati specificatiile unitatii de tractiune pentru
a va asigura ca nu depasiti capacitatile sale cu
privire la deplasarea in panta.

* Evaluati starea curenta a terenului pentru a stabili
daca panta este sigura pentru utilizarea masinii,
inclusiv intregul spatiu. Dati dovada de simt practic
si 0 judecata buna atunci cand realizati aceasta
evaluare.

* Consultati instructiunile enumerate mai jos cu
privire la operarea masinii pe pante. Inainte de a
utiliza masina, verificati conditiile locului respectiv
pentru a stabili daca puteti opera masina in
conditiile din ziua respectiva si in locul respectiv.
Modificarile de pe teren pot duce la o schimbare
legata de utilizarea n panta a masinii.

— Evitati pornirea, oprirea sau virarea masinii in
panta. Evitati schimbarea brusca a vitezei sau
directiei. Efectuati intoarcerile lent.

— Nu utilizati masina n nicio situatie in care
tractiunea, directia sau stabilitatea este sub
semnul intrebarii.

— Indepartati sau marcati obstacole precum
santurile, gropile, denivelarile, pietrele sau alte
pericole ascunse. larba inalta poate ascunde
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obstacole. Terenul denivelat poate cauza
rasturnarea masinii.

Retineti faptul ca utilizarea masinii pe iarba
uda, de-a lungul pantelor sau pe directie
descendenta poate duce la pierderea tractiunii.

Fiti extrem de precaut cand utilizati masina
in apropierea pantelor abrupte, santurilor,
terasamentelor, cursurilor de apa sau altor
zone periculoase. Masina se poate rasturna
brusc daca o roata trece peste margine sau
marginea cedeaza. Stabiliti o distanta sigura
intre masina si orice sursa de pericol.

Utilizarea telecomenzii

* Nerespectarea masurilor de precautie poate duce
la defectiuni ale echipamentului, la pierderea
autoritatii de operare a echipamentelor si la
vatamari corporale.

 Utilizati si mentineti un cablaj corespunzator.
Urmati instructiunile producatorului de echipament.
Cablurile inadecvate, slabite si uzate pot cauza
defectarea sistemului, deteriorarea echipamentului
si o functionare intermitenta.

* Modificarile aduse masinii care nu sunt aprobate
in mod expres de catre producator atrag anularea
garantiei.

* Proprietarul masinii si operatorii trebuie sa
respecte toate legile federale, statale si
locale privind instalarea si operarea masinii.
Nerespectarea acestor instructiuni poate atrage
penalizari si poate anula autoritatea utilizatorului
de a opera masina.

* Asigurati-va ca masina si zona din jurul acesteia
sunt libere Tnainte de operare. Nu activati sistemul
de comanda de la distanta decat dupa ce aveti
certitudinea ca puteti proceda astfel in conditii de
siguranta.

* Puteti opri alimentarea controlerelor RF2CAN si
TEC2403 prin deconectarea sursei de alimentare
de la circuit.

* Utilizati o laveta umeda pentru a curata
telecomanda. Eliminati noroiul, betonul si murdaria
dupa operare, pentru a preveni obstructionarea
sau infundarea butoanelor, manetelor, cablajului
si comutatoarelor.

* Nu permiteti patrunderea lichidului in telecomanda
sau in incintele unitatii de baza. Nu utilizati
echipament de inalta presiune pentru a curata
telecomanda sau unitatea de baza.

* Deconectati controlerele RF2CAN si TEC2403
inainte de a efectua operatii de sudura la
masina. Nerespectarea obligatiei de a deconecta

controlerele poate duce la distrugerea sau
deteriorarea acestora.

* Operati si depozitati masina numai in limita
temperaturilor operationale si de depozitare.

Pornirea motorului

A ATENTIE

Piesele in migcare de rotatie pot cauza
vatamari corporale grave.

* Feriti mainile, picioarele, parul si
imbracamintea de toate piesele mobile
ale masinii, pentru a preveni vatamarile
corporale.

* Nu operati masina cu protectiile, capacele
sau mantalele demontate.

1. Asigurati-va ca suflanta este atasata in siguranta
la vehiculul de tractare inainte de a porni

motorul.

2. Rotiti cheia de contact a motorului in pozitia
START.

3. Dupa pornirea motorului, luati mana de pe cheia

de contact.

Oprirea motorului

1. Rotiti cheia in pozitia OPRIT si indepartati-o din
comutatorul de contact.

2. Apasati butonul OPRIRE de pe telecomanda.

Pornirea suflantei cu
ajutorul telecomenzii
wireless

Doar modelele 44556 si 44557

Telecomanda se activeaza la apasarea oricarui buton.
1. Pe suflanta, rotiti cheia in pozitia FUNCTIONARE.

2. Pe telecomanda, apasati butonul PORNIRE.
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Figura 13

Lumina cu LED 5. Dreapta

Stanga 6. Marire turatie motor
Scadere turatie motor 7. Oprire

Pornire

w

Apasati butonul STANGA.
Apasati butonul DREAPTA.
Tineti apasat butonul PORNIRE.

Nota: Pentru a conserva energia bateriei,
telecomanda intra in modul standby dupa

3 secunde de inactivitate. Apasati orice buton
pentru a reactiva telecomanda.

Controlerul TEC intra Tn modul standby dupa
2 ore de inactivitate.

In modul standby, motorul nu functioneazé (sau
se opreste) si telecomanda nu controleaza nicio
functie.

Pentru a activa controlerul din modul de
expirare, rotiti comutatorul de contact in pozitia
OPRIT, apoi rotiti comutatorul de contact in
pozitia FUNCTIONARE.

Cadranul de pozitie a duzei

Cadranul de pozitie a duzei este situat in spatele
carcasei turbinei, deasupra rezervorului de
combustibil.

Autocolantul de pe cadranul de pozitie a duzei indica
pozitia duzei relativ la sol.

9314786

Figura 14
Unele piese au fost ascunse pentru un plus de claritate.

1. Indicator rosu 3. Indicator verde (afisat in
fereastra cadranului de
pozitie a duzei — duza a

suflantei aliniata la stanga)

2. Cadran de pozitie a duzei
si autocolant

La duza suflantei sunt atasate un indicator rosu si un
indicator verde.

Alinierea duzei

* Cand indicatorul rosu este vizibil in cadranul de
pozitie a duzei, duza suflantei este aliniata pentru
a sufla in partea dreapta a masinii.

* Cand indicatorul verde este vizibil in cadranul de
pozitie a duzei, duza suflantei este aliniata pentru
a sufla in partea stanga a masinii.

Unghiul duzei

Indicatorul si cadranul indica unghiul duzei suflantei
dupa cum urmeaza:
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Cand indicatorul se afla in zona colorata identic
a autocolantului, deschiderea jgheabului este
pozitionata mai paralel cu solul.

Cand varful unui indicator se afla in zona colorata
diferit a autocolantului, deschiderea jgheabului
este pozitionatd mai perpendicular pe sol.

Indicatii de exploatare

Exersati utilizarea suflantei. Suflati Tn directia
vantului, pentru a preveni suflarea materialului
inapoi in zona curatata.

Cand purjati reziduuri de pe un santier, rulati
motorul la acceleratie maxima.

Ajustati pozitia duzei suflantei astfel incat fluxul de
aer sa sufle pe sub reziduuri.

Procedati cu atentie cand purjati in jurul gazonului
recent plantat; fluxul de aer poate deteriora iarba.
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Dupa utilizare

Siguranta dupa utilizare

Siguranta generala

Parcati masina pe o suprafata ferma, orizontala,
opriti motorul, scoateti cheia, asteptati oprirea
tuturor pieselor mobile si lasati masina sa se
raceasca inainte de reglarea, repararea, curatarea
sau depozitarea masinii.

Decuplati masina de la unitatea de tractiune numai
pe o suprafata orizontala.

Cand deconectati masina, blocati intotdeauna
rotile pentru a preveni miscarea.

Nu depozitati masina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau

0 lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

Mentineti toate componentele masinii in stare
buna de functionare si bine fixate.

Tnlocuit,i toate autocolantele uzate, deteriorate sau
lipsa.

Tractare in siguranta

fnainte de a tracta masina, consultati
reglementarile locale sau nationale privind
tractarea in siguranta si respectati prevederile
de tractare in siguranta ale Ministerului
Transporturilor.

Opriti intotdeauna motorul si orientati duza
suflantei in sus nainte de a transporta masina.

Tractati doar cu o masina care are un dispozitiv
de cuplare proiectat pentru tractare. Nu atasati
echipamentele tractate decat in punctul de
cuplare.

Inspectati intotdeauna la uzura dispozitivul
de cuplare si cuplajul. Nu tractati masina
cu dispozitive de cuplare, cuplaje sau lanturi
deteriorate sau lipsa.

Verificati presiunea aerului din anvelopele masinii.
Anvelopele reci trebuie umflate la o presiune de
0,97 bar. De asemenea, verificati uzura caii de
rulare a anvelopelor masinii.

Atasati intotdeauna in mod corespunzator lanturile
de siguranta ale masinii la vehiculul de tractare.

Evitati opririle si pornirile bruste. Aceasta poate
cauza patinarea sau derapajul intr-o pozitie care
nu permite nicio manevra. Pornirile si opririle line,
gradate vor imbunatati tractarea.

Evitati virajele bruste pentru a preveni rostogolirea.



* Tractarea masinii pe drumuri accidentate nu va
depasi 24 km/h.

* Blocati rotile cu cale in timpul parcarii, pentru a
preveni miscarile.

Tractare in siguranta
Model 44557

« TInainte de a tracta masina, consultati
reglementarile locale sau nationale privind
tractarea in siguranta si respectati prevederile
de tractare in siguranta ale Ministerului
Transporturilor.

¢ Opriti intotdeauna motorul si orientati duza
suflantei in sus nainte de a transporta masina.

* Tractati doar cu o masina care are un dispozitiv
de cuplare proiectat pentru tractare. Nu atasati
echipamentele tractate decéat in punctul de
cuplare.

* Inspectati intotdeauna la uzura dispozitivul
de cuplare si cuplajul. Nu tractati masina
cu dispozitive de cuplare, cuplaje sau lanturi
deteriorate sau lipsa.

* Verificati presiunea aerului din anvelopele masinii.
Anvelopele reci trebuie umflate la o presiune de
0,97 bar. De asemenea, verificati uzura caii de
rulare a anvelopelor masinii.

* Atasati intotdeauna in mod corespunzator lanturile
de siguranta ale masinii la vehiculul de tractare.

* Evitati opririle si pornirile bruste. Aceasta poate
cauza patinarea sau derapajul intr-o pozitie care
nu permite nicio manevra. Pornirile si opririle line,
gradate vor imbunatati tractarea.

 Evitati virajele bruste pentru a preveni rostogolirea.

* Blocati rotile cu cale in timpul parcarii, pentru a
preveni miscarile.

* Nu tractati masina cu o vitezd mai mare de
88 km/h. Tractarea masinii pe drumuri accidentate
nu va depasi 24 km/h.

« Tnainte de a tracta masina, consultati
reglementarile locale sau nationale privind
tractarea in siguranta si respectati prevederile
de tractare in siguranta ale Ministerului
Transporturilor.

* \Verificati presiunea aerului din anvelopele masinii.
Anvelopele reci trebuie umflate la o presiune de
2,41 bar. De asemenea, verificati uzura caii de
rulare a anvelopelor masinii.

Transportul masinii

« Incarcati sau descarcati cu grija masina pe/de pe
O remorca sau un camion.

* Utilizati rampe de latime completa pentru
incarcarea masinii pe o remorca sau un camion.

* Legati masina in siguranta folosind curele, lanturi,
cabluri sau franghii. Atat curelele din fata, cat si
cele din spate trebuie sa fie indreptate in jos si
spre exteriorul masinii.

Deplasarea masinii de la
suprafata de operare

Important: Ridicati duza suflantei inainte de a
muta masina de la suprafata de operare. Daca
lasati duza suflantei in pozitie coborata in timpul
transportului, duza poate intra in contact cu solul
si se poate deteriora.

Conectarea masinii la
vehiculul de tractare

Model 44557

* \Verificati daca bila dispozitivului de cuplare a
vehiculului de tractare si elementul de cuplaj al
masinii prezinta semne de uzura sau deteriorare.
Inlocuiti toate piesele uzate sau deteriorate inainte
de a tracta masina.

* Elementul de cuplaj al masinii are o lungime de
5,1 cm. Diametrul bilei dispozitivului de cuplare a
vehiculului de tractare trebuie sa fie de 5,1 cm.
Utilizarea unei bile cu diametru diferit va crea o
situatie extrem de periculoasa care poate duce
la desprinderea elementului de cuplaj de bila sau
la defectarea bilei.

* Dupa ce bara de tractare a fost conectata la
masina, fixati elementul de cuplaj al masinii la
dispozitivul de cuplare a vehiculului de tractare si
asigurati-va ca maneta de blocare este in pozitia
blocata.

A AVERTISMENT

Lantul de siguranta are rolul de a impiedica
desprinderea completa a masinii de vehiculul
de tractare in cazul defectarii barei de tractare.

Daca lantul de siguranta este indepartat de la
nivelul masinii, nu tractati masina.




Iintretinere

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.

Nota: Descarcati gratuit schema electrica sau a sistemului hidraulic vizitind www.Toro.com si cautand masina

dumneavoastra in linkul Manuale de pe pagina de pornire.

Siguranta in timpul
intretinerii

Inainte de a curéta, repara sau parasi masina,
procedati astfel:
— Parcati masina pe o suprafata plana.

— Opriti motorul, scoateti cheia, deconectati
cablul bujiei si asteptati ca toate piesele mobile
sa se opreasca.

— Blocati rotile.
— Indepartati masina de unitatea de tractiune.

— Lasati componentele masinii sa se raceasca
inainte de a realiza lucrarile de intretinere.

Efectuati doar acele instructiuni de intretinere
descrise in acest manual. Daca sunt necesare
reparatii majore sau daca aveti nevoie de
asistenta, contactati un distribuitor autorizat Toro.

Sprijiniti masina cu blocuri sau suporturi de cric
atunci cand lucrati sub aceasta.

Asigurati-va ca sunt montate toate protectiile dupa
efectuarea lucrarilor de reparatii sau reglarea
masinii.

Nu permiteti efectuarea lucrarilor de service
asupra masinii de catre persoane neinstruite.

Utilizati suporturi tip capra pentru sustinerea
masinii, daca este cazul.

Depresurizati cu grija componentele cu energie
stocata.

Nu incarcati bateriile in timpul lucrarilor de service.

Pentru a reduce riscul de incendiu, indepartati
excesul de lubrifiant, iarba, frunze si acumulari de
murdarie din zona motorului.

Daca este posibil, nu efectuati lucrari de intretinere
cu motorul in functiune. Pastrati distanta fata de
componentele in miscare.

Daca trebuie sa porniti motorul pentru a efectua
o reglare de intretinere, tineti mainile, picioarele,
imbracamintea si toate partile corpului departe
de motor si orice componente in miscare. Tineti
trecatorii la distanta fata de masina.

Curatati scurgerile de ulei si de combustibil.

Mentineti toate componentele in stare buna de
functionare si toate organele de asamblare fixate.
Inlocuiti toate autocolantele deteriorate sau lipsa.

Nu modificati functionarea prevazuta a unui
dispozitiv de siguranta si nu reduceti protectia
oferita de un dispozitiv de siguranta. Verificati
periodic functionarea corecta a acestora.

Nu supraturati motorul prin modificarea setarilor
regulatorului. Pentru siguranta si acuratete,
solicitati unui distributor autorizat Toro sa verifice
turatia maxima a motorului cu un tahometru.

Daca sunt vreodata necesare reparatii majore
sau daca este necesara asistenta, contactati un
distribuitor autorizat Toro.

Modificarea acestei masini in orice mod poate
afecta functionarea, performanta, durabilitatea
sau utilizarea acesteia poate cauza ranirea sau
decesul. O astfel de utilizare poate anula garantia
produsului oferitd de The Toro Company.

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere < - .
t Procedura de intretinere

si service
Dupa primele 8 ore + Verificati starea si tensionarea curelei.
Dupa primele 10 ore + Verificati cuplul piulitelor prezoanelor de roata.

Verificati nivelul uleiului de motor.

Verificati presiunea din anvelope.
Verificati clema duzei suflantei.
Curatati ghidajele duzei.

Tnainte de fiecare folosinta
sau zilnic

La intervale de 50 de ore + Verificati starea si tensionarea curelei.
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Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

La intervale de 100 de ore

Scoateti si curatati carcasele si zonele de racire.
Schimbati uleiul de motor.
Verificati starea anvelopelor.

La intervale de 150 de ore

Verificati filtrul primar si sita de admisie a aerului. (mai frecvent in conditii cu mult
praf sau nisip).

La intervale de 200 de ore

Inlocuiti filtrul de ulei.

Verificati buijiile.

Inlocuiti filtrele de combustibil.

Tnlocuiti filtrul de aer pentru recipientul din carbon (lucrari de service mai frecvente in
conditii de mediu cu foarte mult praf sau nisip).

Inlocuiti filtrul cu linie de purjare pentru recipientul din carbon.

La intervale de 300 de ore

Verificati filtrul de aer interior. (mai frecvent in conditii cu mult praf sau nisip).
Inlocuiti filtrul de aer primar. (mai frecvent in conditii cu mult praf sau nisip).

La intervale de 500 de ore

Tnlocuiti buiiile.

La intervale de 600 de ore

Tnlocuiti filtrul interior. (mai frecvent in conditii cu mult praf sau nisip).

Important: Consultati manualul operatorului motorului pentru proceduri suplimentare de intretinere.

Lista de verificare pentru intretinerea zilnica

Copiati aceasta pagina pentru utilizare de rutina.

Verificari de intretinere Pentru saptaména:

Luni Marti Miercuri Joi Vineri Sambata Duminica

Verificati nivelul uleiului de
motor.

Curatati sita motorului si
racitorul de ulei.

Inspectati prefiltrul filtrului de
aer.

Verificati presiunea din
anvelope.

Verificati cuplul clemei de
montaj al duzei suflantei

Curatati ghidajele duzei.

Verificati orice zgomote
neobisnuite ale motorului.

Verificati daca exista
scurgeri de lichide.

Retusati vopseaua
deteriorata.

Notare pentru zonele de interes

Verificare efectuata de catre:

Element

Data Informatii
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Proceduri permanente Intretinere motor

Pregatirea pentru Masuri de siguranta pentru
intretinere motor
1. Parcati masina pe o suprafata plana. * Opriti motorul Tnainte de a verifica uleiul sau de
2. Opriti motorul, scoateti cheia si asteptati pana a adauga ulei in carter.
ce piesele mobile se opresc.  Nu modificati viteza regulatorului motorului si nu
3. Blocati rotile. supraturati motorul.

Indepartati masina de unitatea de tractiune.

4.
5. Lasati componentele masinii sa se raceasca Lucrari de service pe ntru
inainte de a realiza lucrarile de intretinere. fl ItrUI de aer

Interval de service: La intervale de 150 de
ore—Verificati filtrul primar si sita de
admisie a aerului. (mai frecvent in
conditii cu mult praf sau nisip).

6. Deconectati cablul bujiei.

La intervale de 300 de ore—\Verificati filtrul de
aer interior. (mai frecvent in conditii cu mult praf
sau nisip).

La intervale de 300 de ore—Iinlocuiti filtrul de
aer primar. (mai frecvent in conditii cu mult praf
sau nisip).

La intervale de 600 de ore—Inlocuiti filtrul
interior. (mai frecvent in conditii cu mult praf
sau nisip).

La intervale de 100 de ore—Scoateti si curatati
carcasele si zonele de racire.

Demontarea filtrelor

1. Opriti motorul, scoateti cheia si asteptati pana
ce piesele mobile se opresc.
2. Eliberati elementele de fixare ale filtrului de aer

si trageti capacul de admisie a aerului de pe
corpul filtrului de aer.

3. Curatati sita si capacul de admisie a aerului.

4. Montati capacul de admisie a aerului si fixati-|
cu elementele de fixare.
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9575680

Figura 15

1. Capac de admisie a 3. Corp filtru de aer
aerului

Sita de admisie a aerului 4. Element de fixare

N

5. Eliberati elementele de fixare ale filtrului de aer
si indepartati capacul de pe corpul filtrului de aer.

6. Curatati interiorul capacului filtrului de aer cu aer
comprimat.

7. Glisati usor filtrul primar din corpul filtrului de aer.

Nota: Evitati lovirea filtrului in partea laterala
a corpului.

8. Scoateti filtrul interior doar daca intentionati sa-I
inlocuiti.

9575679

Figura 16
1. Filtru interior 4. Element de fixare
2. Filtru primar 5. Corp filtru de aer

3. Capac filtru de aer

Verificarea filtrelor

1. Verificati filtrul de siguranta. Daca este murdar,
inlocuiti atat filtrul de siguranta, céat si filtrul
primar.
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Important: Nu incercati sa curatati filtrul
de siguranta. Daca filtrul de siguranta este
murdar, inseamna ca filtrul primar este
deteriorat.

Verificati filtrul primar pentru a descoperi
deteriorarile, folosind o lumina puternica in
exteriorul filtrului. Daca filtrul primar este murdar,
indoit sau deteriorat, inlocuiti-I.

Nota: Gaurile din filtru apar ca spoturi
luminoase. Nu curatati filtrul primar.



Montarea filtrelor

Important: Pentru a preveni deteriorarea
motorului, utilizati intotdeauna motorul cu filtrele
de aer si capacul montate.

1. Daca montati filtre noi, verificati fiecare filtru
pentru a descoperi eventualele deteriorari din
timpul transportului.

Nota: Nu utilizati un filtru deteriorat.

Daca inlocuiti filtrul interior, glisati-l cu atentie
in corpul filtrului.

Glisati cu atentie filtrul primar peste filtrul de
siguranta.

Nota: Asigurati-va ca filtrul primar este
amplasat perfect apasand pe marginea
exterioara in timp ce il montati.

Important: Nu apasati pe zona moale din
interiorul filtrului.

Montati capacul filtrului de aer si fixati-l cu
elementele de fixare.

Lucrari de service cu privire
la uleiul de motor

Nota: Schimbati uleiul mai frecvent atunci cand
lucrati in conditii de mediu cu foarte mult praf sau
nisip.

Tip de ulei: ulei detergent (service API SJ sau
superior)

Capacitate carter: cu filtru, 2 |

Vascozitate: consultati tabelul de mai jos.

9341978

Figura 17

Verificarea nivelului uleiului de
motor

Interval de service: Inainte de fiecare folosintd sau
Zilnic
Nota: Verificati uleiul de motor inainte de a porni
motorul pentru activitatea din ziua respectiva. Daca
ati pornit motorul, lasati uleiul sa se scurga inapoi
in baia de ulei timp de cel putin 10 minute inainte
de a-l verifica. Daca nivelul uleiului este la sau sub
marcajul ADD (Adaugare) de pe joja, adaugati ulei
pentru a aduce nivelul uleiului la marcajul FuLL (Plin).
Nu umpleti excesiv. Daca nivelul uleiului este intre
marcajele FULL (Plin) si ADD (Adaugare), nu este
necesar ulei suplimentar.

1. Parcati masina pe o suprafata plana.

2. Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

3. Curatati in jurul jojei de ulei astfel incat murdaria
sa nu patrunda in orificiu si s& nu deterioreze
motorul.

4. Scoateti joja de ulei si stergeti-i extremitatea.

5. Glisati joja de ulei complet in tubul de umplere.

6. Scoateti joja si uitati-va la extremitatea metalica.

Daca nivelul uleiului este scazut, turnati incet
ulei in tubul de umplere doar atat cat este
necesar pentru a ridica nivelul pana la marcajul
FuLL (Plin).

Important: Nu rulati motorul dupa ce ati
umplut excesiv carterul cu ulei. Pot rezulta
daune la nivelul motorului.

Schimbarea uleiului

Interval de service: La intervale de 100 de ore
1. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze 5 minute.

Nota: Un motor pornit va incalzi uleiul,
permitandu-i sa se scurga usor din motor.

Parcati masina astfel incéat partea cu scurgerea
sa fie putin mai jos decéat partea opusa, pentru a
va asigura ca uleiul se scurge complet.

Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Amplasati o tava sub orificiul de golire. Rotiti
supapa de golire a uleiului pentru a permite
scurgerea acestuia.

Nota: Se poate introduce un furtun prin supapa
de golire pentru a directiona fluxul de ulei.
Furtunul nu este livrat cu masina.

Cand uleiul s-a scurs complet, inchideti supapa
de golire.
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Nota: Eliminati uleiul uzat la centrul de

reciclare.

6. Turnati incet aproximativ 80 % din cantitatea
specificata de ulei in orificiul de umplere.

7. Verificati nivelul de ulei.

inlocuirea filtrului de ulei
Interval de service: La intervale de 200 de ore

Nota: Schimbati filtrul de ulei mai frecvent atunci
cand lucrati in conditii de mediu cu foarte mult praf
sau nisip.

1. Scurgeti uleiul din motor.

2. Demontati filtrul vechi si stergeti suprafata

garniturii filtrului.

G001056

9001056

Figura 18

-

Filtru de ulei 3. Adaptor

N

Garnitura

Aplicati un strat subtire de ulei proaspat pe
garnitura din cauciuc a filtrului nou.

Instalati filtrul de ulei nou pe adaptorul filtrului,
rotiti filtrul de ulei in sensul acelor de ceasornic
pana cand garnitura din cauciuc intra in contact
cu adaptorul filtrului, apoi stréangeti filtrul cu inca
doua treimi (34) de tura pana la 1 tura.

Umpleti carterul cu ulei nou, de tip adecvat.

Rulati motorul timp de aproximativ 3 minute,
opriti motorul si verificati daca exista scurgeri de
ulei Tn jurul filtrului de ulei.

Verificati nivelul de ulei de motor si adaugati ulei,
daca este necesar.

Lucrari de service pentru

bujii

Asigurati-va ca distanta dintre electrodul central si
lateral este corecta inainte de a instala buijiile. Folositi
o cheie pentru bujii pentru a indeparta si monta
bujiile si un instrument de masurat/un calibru pentru a
verifica si ajusta distanta. Daca este necesar, montati
bujii noi.

Tip: Champion® RC12YC, Champion® Platinum
3071 sau echivalent

Distanta: 0,76 mm

Verificarea bujiilor

Interval de service: La intervale de 200 de ore

1. Uitati-va la centrul bujiilor. Daca izolatorul este
maro deschis sau gri, motorul functioneaza
corect. Existenta unui strat negru pe izolator
semnifica de obicei faptul ca filtrul de aer este
murdar.

9326888

Figura 19

3. lzolator

4. Distanta — 0,75 mm (nu
este la scara)

1. Electrod lateral
2. lzolator electrod central

Important: inlocuiti intotdeauna o bujie
atunci cand are un strat negru, electrozii
sunt uzati, are o pelicula uleioasa sau fisuri.

Verificati distanta dintre electrodul central si
lateral. Curbati electrodul lateral daca distanta
nu este corecta.
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indepartarea buijiilor

Interval de service: La intervale de 500 de ore
1.

Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare

inainte de a parasi pozitia de operare.

Deconectati cablurile bujiilor de la bujii.

1
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Figura 20

G008791
9008791

4.

Curatati in jurul bujiilor pentru a preveni
patrunderea murdariei in motor si a evita
deteriorarea posibila.

Indepartati buiiile si saibele metalice.

Montarea bujiilor

1.

Montati bujiile si saiba metalica. Asigurati-va ca
distanta este setata corect.

Strangeti bujiile la un cuplu de 24 - 30 N-m.
Conectati cablurile buijiilor la bujii.

1 \2 6@\
o P
RS

Figura 21

9008795

Intretinerea sistemului
de carburant

inlocuirea filtrului de
combustibil

Interval de service: La intervale de 200 de ore

Nu montati niciodata un filtru murdar, daca a fost

indepartat de pe conducta de combustibil.

1.

N =

Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Lasati masina sa se raceasca.

Strangeti capetele clemelor de furtun impreuna
si glisati-le in afara filtrului.

2

G007761

9007761

Figura 22

Filtru de combustibil 3. Furtun de combustibil

Clema pentru furtun
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Indepartati filtrul de la liniile de combustibil.

Montati un filtru nou si deplasati clemele de
furtun aproape de filtru.



Efectuarea lucrarilor de
service la rezervorul de
combustibil

A PERICOL

in anumite conditii, combustibilul este extrem
de inflamabil si foarte exploziv. Un incendiu
sau o explozie cauzata de combustibil va
poate cauza arsuri dumneavoastra si celor din
jur si poate provoca pagube materiale.

* Goliti combustibilul din rezervor cand
motorul este rece. Faceti acest lucru la
exterior, intr-un spatiu deschis. Stergeti
orice urma de combustibil varsat.

* Nu fumati niciodata cand manipulati
combustibil si stati departe de flacari
deschise sau scantei care ar putea aprinde
vaporii de combustibil.

1. Parcati masina pe o suprafata plana pentru a
va asigura ca rezervoarele de combustibil se

golesc complet.

2. Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

3. Slabiti clema furtunului de la filtrul de combustibil
si glisati-o in sus pe conducta de combustibil,
departe de filtrul de combustibil.

4. Decuplati conducta de combustibil de la filtrul
de combustibil.

Nota: Permiteti scurgerea combustibilului
intr-un recipient de combustibil sau intr-o tava
de scurgere.

Nota: Acesta este cel mai bun moment pentru
a monta un filtru de combustibil nou, deoarece
rezervorul de combustibil este gol.

5. Montati conducta de combustibil la filtrul de
combustibil. Glisati clema pentru furtun pana
aproape de filtrul de combustibil pentru a fixa
conducta de combustibil.

Efectuarea lucrarilor de
service pentru recipientul
din carbon

inlocuirea filtrului de aer pentru
recipientul din carbon
Interval de service: La intervale de 200 de ore

1. Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

2. Indepartati si eliminati filtrul de aer pentru
recipientul din carbon, dar pastrati furtunurile
(Figura 23).
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Figura 23

2. Filtru de aer pentru

1. Recipient din carbon
recipientul din carbon

3. Montati noul filtru de aer si furtunurile indepartate
anterior.

inlocuirea filtrului cu linie de
purjare pentru recipientul din
carbon

Interval de service: La intervale de 200 de ore

Nota: Verificati ocazional starea de curatenie a
filtrului cu linie de purjare. Daca filtrul pare murdar,
inlocuiti-l.
1. Opriti motorul, scoateti cheia din contact si
asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.
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2.

1.

Indepartati de filtru clemele de furtun cu arc ale
filtrului cu linie de purjare pentru recipientul din
carbon (Figura 24).

9018506

9018506

Figura 24

Filtru cu linie de purjare 2. Supapa de retinere
pentru recipientul din
carbon

3.

4.

Indepartati si eliminati filtrul de carbon (Figura
24).
Instalati un filtru nou n furtun, cu sageata de pe

filtru orientata in directia supapei de retinere, si
fixati-I cu ajutorul colierelor de furtun (Figura 24).

Intretinerea sistemului
electric

Important: inainte de a efectua lucrari de sudura
asupra masinii, deconectati dispozitivul de control
si cablul de la borna negativa a bateriei, pentru a
preveni deteriorarea sistemului electric.

Siguranta privind sistemul
electric

* Deconectati bateria inainte de repararea masinii.
Deconectati intéi borna negativa, apoi borna
pozitiva. Conectati intéi borna pozitiva, apoi borna
negativa.

« Incarcati bateria intr-un spatiu deschis, bine
ventilat, departe de scantei sau flacari.
Deconectati incarcatorul inainte de a conecta
sau deconecta bateria. Purtati imbracaminte de
protectie si utilizati scule izolate.

Iinlocuirea sigurantelor

Motor

in cablajul motorului este integrata o siguranta in linie
(10 A).

Receptor

In cablajul receptorului este integrat un bloc de
sigurante. Acesta este situat in spatele receptorului
din partea dreapta a turnului de control.

G029821
9029821

Figura 25

1. Bloc de sigurante




Intretinerea sistemului
de angrenaj

Verificarea presiunii di
anvelope

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
Zilnic

n

Verificati presiunea din anvelope.
* Modelul 44557 — 2,41 bar
* Modelele 44556 si 44558 — 0,965 bar

G001055

9001055

Figura 26

Strangerea prezoanelor

Interval de service: Dupa primele 10 ore

A ATENTIE

Nerespectarea unui cuplu adecvat poate duce
la defectarea sau pierderea rotii, rezultand
vatamari corporale.

Strangeti prizoanele la un cuplu de 95-122 Nm.

1. Pregatiti masina pentru intretinere; consultati
Intretinere (Pagina 20).

2. Strangeti prizoanele la un cuplu de 95-122 Nm.

Verificarea anvelopelor

Interval de service: La intervale de 100 de ore

Accidentele din timpul operarii pot deteriora o
anvelopa sau o janta, deci este necesar sa verificati
starea anvelopelor dupa un accident.

Informatiile cu privire la anvelopele DOT sunt situate
pe partea laterala a fiecarei anvelope. Aceste
informatii ofera indici cu privire la sarcina si viteza.
Anvelopele de schimb trebuie sa aiba indici identici
sau superiori.

Figura 27 este un exemplu de uzura a anvelopei
cauzata de umflarea insuficienta.

G010294

11\g010294

Figura 27

1. Exemplu de uzura a anvelopei cauzata de umflarea
insuficienta.

Figura 28 este un exemplu de uzura a anvelopei
cauzata de umflarea excesiva.
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Figura 28

1. Exemplu de uzura a anvelopei cauzata de umflarea
excesiva.
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Intretinerea bandei

Reglarea tensionarii curelei
de control a duzei

Interval de service: Dupa primele 8 ore

La intervale de 50 de ore

In cazul in care cureaua de control a duzei aluneca
la schimbarea directiei duzei suflantei, reglati
tensionarea curelei.

1.

indepartati aparatoarea curelei.

9576621

Slabiti suruburile care fixeaza consola de montaj
a fuliei de cadrul suflantei.

Introduceti manerul unei chei dinamometrice in
consola de montaj a fuliei, asa cum este indicat
in Figura 30.

Folosind méanerul cheii, rotiti consola de montaj a
fuliei in directia opusa duzei, astfel incat cureaua
sa fie tensionata, iar cheia dinamometrica sa
indice o valoare cuprinsa intre 22,6 si 26,0 Nm.

in timp ce mentineti tensiunea corecta a curelei,
strangeti suruburile de montare.
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Figura 30

1. Orificiu pentru cheie 3. Suruburi de montare
dinamometrica

2. Cheie dinamometrica




Intretinerea suflantei

Verificarea clemei duzei
suflantei

Interval de service: Tnainte de fiecare folosint4 sau
Zilnic
1. Pregatiti masina pentru intretinere.

2. \Verificati daca clema duzei suflantei prezinta

urme de uzura sau de deteriorare.

Figura 31

G008799
9008799

1. Clema duzei suflantei

3. Verificati zilnic daca clema duzei suflantei este
stransa.
Important: Daca duza suflantei intra in
contact cu un obstacol sau cu o zona joasa
a terenului, clema duzei suflantei se poate
slabi.

4. n cazul in care clema este slabit3, strangeti

piulita suflantei la 5,1-5,7 N-m.

Curatarea ghidajelor duzei

Interval de service: Inainte de fiecare folosintd sau
zilnic
Pregatiti masina pentru intretinere.

Eliminati orice depunere de iarba, murdarie sau
reziduuri din jurul sau intre ghidajele duzei.

Nota: Daca ghidajele duzei contin reziduuri,
duza nu se va roti liber, ceea ce poate duce la
deteriorarea motorului.

9576620

Figura 32
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Intretinerea telecomenzii
portabile

Telecomanda portabila
si modulul de comanda
wireless

Telecomanda portabila trebuie sa se asocieze cu
modulul de comanda wireless inainte de a putea
sa utilizati sistemul de comanda de la distanta.
Telecomanda portabila este asociata cu modulul
de comanda wireless din fabrica. Cand trebuie sa
restabiliti comunicatia pentru telecomanda portabila
si pentru modulul de comanda wireless (de ex., la

introducerea unei telecomenzi noi sau de rezerva la o

unitate de baza existentd sau modificarea frecventei
semnalului din cauza problemelor de interferente
locale), consultati Asocierea telecomenzii si a
modulului de comanda wireless (Pagina 32).

O telecomanda portabila Pro Force poate fi asociata
numai la un modul de comanda wireless Pro Force.
Asocierea unei telecomenzi Pro Force la un alt modul
de comanda wireless Pro Force anuleaza asocierea
telecomenzii respective cu masina Pro Force initiala.

Nota: Interferentele locale din timpul functionarii pot
anula asocierea telecomenzii portabile cu modulul de
comanda wireless. Deoarece modulul de comanda

wireless selecteaza cea mai buna dintre numeroasele
frecvente de semnal pe durata procesului de asociere,

mutati masina din zona cu perturbari de semnal
sau cu anularea asocierii si efectuati procedura de
asociere pentru a obtine cele mai bune rezultate.

Asocierea telecomenzii si a
modulului de comanda wireless

Important: Cititi intreaga procedura inainte de a
incepe.

1. Rotiti cheia de contact in pozitia OPRIT.

2. Asigurati-va ca aveti o linie vizuala libera catre
antena.

9343880

Figura 33

3. Apasati si mentineti apasate simultan butoanele
ROTIRE DUZA LA STANGA si ROTIRE DUZA LA
DREAPTA.

Nota: LED-ul va lumina intermitent circa o data
pe secunda.

PRO FORCE

1—(5] (3] 2
=)#

Figura 34

9343716

2. Buton ROTIRE DUZA LA
DREAPTA

1. Buton ROTIRE DUZA LA
STANGA

4. Eliberati ambele butoane cand LED-ul se
aprinde intermitent de aproximativ doua ori pe
secunda

5. Apasati si mentineti apasat butonul ROTIRE DUZA
LA STANGA si rotiti cheia de contact in pozitia
FUNCTIONARE.

Nota: Daca procedura a reusit, LED-ul va
lumina continuu. Sunt necesare cel mult 20
de secunde pentru ca LED-ul sa lumineze

continuu.

6. Eliberati butonul ROTIRE DUZA LA STANGA si rotiti
cheia de contact in pozitia OPRIT.

Nota: Sistemul de comanda de la distanta
este pregatit pentru utilizarea cu telecomanda
portabila asociata.
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Curatare

Spalarea masinii

Important: Nu folositi apa salmastra sau
refolosita pentru a curata masina.

Important: Nu spalati masina cu presiune.
¢ Spalati masina cu detergent slab si apa.

* Evitati utilizarea excesiva a apei, in special in
apropierea consolei de comanda.

Eliminarea deseurilor

Uleiul de motor, motorul si bateriile telecomenzii sunt
poluante pentru mediu. Eliminati-le Tn conformitate cu
reglementarile nationale sau locale.

Depozitare
Depozitarea in siguranta

Opriti masina, scoateti cheia din contact (daca este
prevazutd) si asteptati oprirea tuturor miscarilor
inainte de a parasi pozitia operatorului. Lasati masina
sa se raceasca inainte de reglarea, repararea,
curatarea sau depozitarea acesteia.

Depozitarea masinii

1. Parcati masina pe o suprafata plana, opriti
motorul, scoateti cheia din contact, asteptati
pana cand se opresc toate piesele mobile si
demontati cablul bujiei.

2. Indepartati resturile de iarba, murdaria si stratul
depus de pe exteriorul intregii masini si, in
special, de pe motor. Curatati murdaria si pleava
de pe exteriorul nervurilor chiulasei motorului
si al carcasei suflantei.

Important: Puteti spala masina utilizand un
detergent delicat si apa. Nu spalati masina
cu presiune. Evitati utilizarea excesiva a
apei.

3. Efectuati lucrari de intretinere la nivelul filtrului
de aer.

4. Schimbati uleiul din carter.

5. \Verificati presiunea din anvelope.

6. Pregatiti masina pentru depozitare daca nu este

utilizatéd mai mult de 30 de zile. Pregatiti masina
pentru depozitare dupa cum urmeaza:

A. Adaugati stabilizator/aditiv pe baza de
petrol Tn combustibilul din rezervor. Urmati
instructiunile pentru amestecare ale
producatorului stabilizatorului. Nu utilizati
un stabilizator pe baza de alcool (etanol sau

metanol).

Nota: Stabilizatorul/aditivul de combustibil
are eficienta cea mai ridicata atunci cand
este amestecat cu combustibil proaspat si
este utilizat tot timpul.

Porniti motorul pentru a distribui
combustibilul aditivat prin sistemul de
alimentare (timp de 5 minute).

Opriti motorul, lasati-l sa se raceasca si
goliti rezervorul de combustibil.

Porniti motorul si turati-l pana se opreste.
Folositi socul pentru motor. Porniti si turati
motorul pana cand nu mai porneste.

Eliminati in corespunzator combustibilul.
Reciclati conform legislatiei locale.
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7.

10.

Important: Nu depozitati combustibilul
care contine stabilizator/aditiv pentru o
perioada mai mare decat cea recomandata de
producatorul stabilizatorului de combustibil.

indepartati bujia (bujiile) si verificati starea
acesteia (acestora). Cu buijia (bujiile) indepartata
de la motor, turnati 2 linguri de ulei de motor in
orificiul bujiei. Acum, utilizati demarorul pentru
a porni motorul si pentru a distribui uleiul in
interiorul cilindrului. Montati bujiei (bujiile). Nu
montati cablul la bujie (bujii).

Verificati si strAngeti toate elementele de fixare.
Reparati sau inlocuiti orice piesa deteriorata sau
lipsa.

Vopsiti toate suprafetele zgariate sau de metal

gol. Vopseaua este disponibila la distribuitorul
autorizat Toro.

Depozitati masina intr-un spatiu de depozitare
sau garaj uscat si curat. Scoateti cheia din
contact si nu o lasati la indemana copiilor sau
altor utilizatori neautorizati. Acoperiti masina
pentru a o proteja si a o mentine curata.
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Informatii despre avertismente conform Propunerii 65 a statului California

Ce este un avertisment?

Un produs comercializat poate avea o eticheta de avertizare precum cea de mai jos:

AVERTISMENT: Poate cauza cancer sau poate fi toxic pentru reproducere
A — www.p65Warnings.ca.gov.

Ce este Propunerea 65?

Propunerea 65 se aplica tuturor companiilor care activeaza in California, comercializeaza produse in California sau fabrica produse care pot fi
comercializate sau aduse in California. Aceasta prevede ca Guvernatorul Californiei sa intocmeascé si sa publice o lista de substante chimice cunoscute
ca provocéand cancer, malformatii congenitale si/sau alte tulburari de reproducere. Actualizata anual, lista include sute de substante chimice intalnite in
multe articole din viata de zi cu zi. Scopul Propunerii 65 este de a informa publicul larg cu privire la expunerea la aceste substante chimice.

Propunerea 65 nu interzice comercializarea produselor ce contin aceste substante chimice, ci impune afisarea unor avertismente pe produs, ambalajul
sau documentatia produsului. In plus, un avertisment conform Propunerii 65 nu inseamna ca un produs incalca standardele sau cerintele de siguranta.
De fapt, guvernul Californiei a clarificat ca un avertisment aferent Propunerii 65 ,nu este acelasi lucru cu o decizie de reglementare conform careia un
produs este sigur sau nesigur”. Multe dintre aceste substante chimice au fost utilizate timp de mai multi ani in produse folosite in viata de zi cu zi fara ca
efectul lor daunator sa fie documentat. Pentru informatii suplimentare, accesati https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Un avertisment conform Propunerii 65 inseamna ca o companie (1) a evaluat expunerea si a concluzionat ca depaseste ,nivelul fara risc semnificativ’; sau
(2) a ales sa furnizeze un avertisment pe baza intelegerii sale legate de prezenta unei substante chimice din lista, fara a incerca sa evalueze expunerea.

Aceasta lege se aplica oriunde?

Avertismentele conform Propunerii 65 sunt impuse doar de legislatia statului California. Aceste avertismente pot fi intalnite pe intreg teritoriul Californiei
in diferite stabilimente, inclusiv dar fara a se limita la, restaurante, magazine alimentare, hoteluri, scoli si spitale, precum si pe o varietate mare de
produse. In plus, unii comercianti cu amanuntul online si care livreaza comenzile prin posta introduc avertismente conform Propunerii 65 pe site-urile lor
web sau in cataloage.

Cum se plaseaza avertismentele din statul California in raport cu limitele federale?

Standardele Propunerii 65 sunt adesea mai riguroase decat cele federale si internationale. Diverse substante necesita un avertisment conform
Propunerii 65 la niveluri mult mai mici decat limitele federale de interventie. De exemplu, standardul Propunerii 65 pentru avertismente legate de
plumb este 0,5 pg/zi, mult sub standardele federale si internationale.

De ce nu au toate produsele similare un astfel de avertisment?

® Eticheta cu avertismente conform Propunerii 65 este necesara pentru produsele comercializate in California, nefiind impusa pentru produse
similare comercializate in alta parte.

® O companie implicata intr-un proces legat de Propunerea 65 si care a ajuns la un acord poate fi nevoita sa utilizeze avertismente pentru produsele
sale, in timp ce alte companii care fabrica produse similare nu au aceeasi obligatie.

® Propunerea 65 nu este aplicata in mod consecvent.

¢ Companiile pot decide sa nu furnizeze avertismente deoarece au ajuns la concluzia ca nu trebuie sa faca acest lucru conform Propunerii 65; absenta
avertismentelor de pe un produs nu inseamna c& produsul respectiv nu contine niveluri similare de substante chimice listate.

De ce include Toro acest avertisment?

Toro a decis sa furnizeze consumatorilor cat mai multe informatii posibile astfel incat acestia sa ia decizii informate cu privire la produsele pe care le
achizitioneaza si utilizeaza. Toro furnizeaza avertismente in unele cazuri pe baza cunostintelor sale privind prezenta unei sau a mai multor substante
chimice specificate, fara a evalua nivelul de expunere, deoarece nu pentru toate substantele chimice specificate exista limite de expunere. Desi gradul de
expunere al produselor Toro poate fi neglijabil sau se incadreaza in gama ,fara risc semnificativ’, din exces de prudenta, Toro a decis sa furnizeze
avertismente conform Propunerii 65. Mai mult, daca nu furnizeaza aceste avertismente, compania Toro poate fi actionata in justitie de statul California
sau parti private care cauta sa aplice Propunerea 65 si poate face obiectul unor sanctiuni semnificative.
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